L’éni

nger

par Jonathan Chassé

de mystérievy personnages [ lon des inconnos débarque.
s'approchent de la cote,

Une heore et demie plus tard, @ New Carlisle, un village
gaspésien, l'étranger se présente devant 'hdtel Carlisle.

Plos loin dans la mer,
on sous—marin s'éloigne
de la cote...

Ce jour-1g, c'est Simone
—| Lobert, a laccveil.

Ovi, novs en avons
one. Je vous en
donne vne avec

Bonjour monsievr,

" Clest bizarre
d'od venez-vous ?7

il sent le mazout,

et en plos l'avtobus le
plus proche est a
Chandler. A one
hevre de route!
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Bonjour madame,
je suis veno en avtobus
et je m'appelle William
Branton. Je cherche une
chambre: en avez-vou
one de libre?
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Aprés avoir pris son bain,
M. Branton mangea

Puis, M.Branton paya sa factore tout en
divolguant qu'il allait a Montréal en train.

son déjevner.

U'hotel Carlisle.

En effet, les billets émis entre 1917 et 1923

Merci d'avoir choisi

C'est bizarre: la
derniere fois que j'ai vo
ce billet, c'était gquand
j'étais jevne. Je vais
mentionner les irrégolarités
de ce client av
propriétaire, M. Annett.
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étaient plus gros que ceox vtilisés en 1942,

Un dollar de 1917
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Pev opres,

le fils de M.Annett
remargua une boite
d'allomettes belges
prés d'one chaise.

Cela attira sa coriosité.
Il les attribva
immédiatement a

AVERAGE

l'inconno.

CON TEW 755 O

vers la station de train pour voir si ses doutes étaient fondés.

Est-ce que l'étranger pourrait étre... un espion allemand? Annett Jr. courot donc |-
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Ces allumettes inhabitvelles
n'‘avaient pas le timbre
officiel, nécessaire d ce
moment-1d, pour les produits
importés. De plus, la
Belgigue était occupée

par les Allemands...
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Arrivé a la gare, Annett Jr. parla avec
Branton et i offrit une cigarette. Ce
dernier sortit les allomettes belges, ce
gui confirma ses sovpgons. Pev apres,
Branton monta dans son train.

Quelgues minotes apres, Annett Jr. monta
aussi dans le train pour demander d son ami

Donc, Lozinsky, Annett
Jr., Duchesneou et son
assistant partirent
ropidement poor la gare
de New Carlisle.
Malhevrevsement, seul
le constable et Lozinsky
révssirent a monter
dans le train. Les avtres
se dirigérent vers la
prochaine gare.

M.Lozinsky, qui était policier naval, d'arréter
M.Branton.
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(Quoi! Tone peux>
__pos t'arréteL! -

L Non, malheorevsement
ma joridiction ne s'adresse
sevlement go'avx

militaires.

[l ne reste donc

gu'one chose a faire:

aller voir le constable
Duchesneqo.

Annett Jr. et Lozinsky expliquérent
la sitvation. Malhevrevsement,
Duchesneao doutait [&gérement do
fait qu'on espion soit viraiment
débarqué. Il convient de dire gu'a
cette épogue, la ville de New
Carlisle était résoloment divisée en
devx parties: les anglophones
(Annett Jr) et les francophones
(Duchesnea). Heoreosement, lo
présence do policier naval Lozinsky
convainguit le constable.
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Ils ne sont

malheorevsement pas en
régle. Il favdra que je
fouille vos bagages.

Daws le train, Lozinsky montra qui était Branton.

Pourrais-je voir
VoS popiers
s'il vous plait?

/
{ Cela sera inotile;
Je suis un officier

 allemand.
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Corievsement, les papiers étaient en frangais et en anglais, ce

qui, a cette épogue, n'avait cours sevlement qu'av Québec. Branton avova bientst étre un espion allemand, ov
Cependant, les papiers indiguaient une adresse de Toronto, en plutdt, un officier de la marine allemande, ce qui ne
Ontario. trompa les policiers que trés pev de temps.

Dans les bagages de Alfred Werner von Janowsky (c'était le virai nom de linconno) on troova, en
plus de ce qui est ci-dessous, 539511% (il y avait 6000$ av départ), vn émettevr-radio de 40
watts, do linge et une régle a calcol. Le livre blev et le livre vert étaient otilisés poor envoyer des
messages codés en Allemagne; la régle a cacol etant vtilisée comme mesore de sécorité.

Poing américain en laiton, a pointe

0009060

~ Monitions poor

oy le pistolet \
M(iurgr POPPiV‘:; The Man in No.3, % Pistolt
o it <le livre blev>> Allumettes calibre )25

Avtre covteav

Couteav

Etui pour le pistolet, en cuir
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Janowsky fot emprisonné guelgue temps a New Carlisle, puis fot transféré a Montréal. Pendant le
trajet, il promit de dire tout ce gu'il savait en échange d'avoir la vie savve (dans ce temps-19, les
espions étaient mis a mort). Il servit méme comme agent dovble. Malhevrevsement, il était
réellement un agent triple. Quand cela fut découvert, il fut envoyé dans on camp de concentration
en Grande-Bretagne.
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